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sdincepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice si pe cele privind siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Difuzor | | Casti
Orificiu de ‘_l © Senzor de
aerisire! proximitate
si senzor de
Camera lumina
secundara

(sub ecran)

]- Butoane de

Tasta de | volum
inteligenta /-
artificiala? I_

Joi, 3 aprilie ® 27° Buton de
pornire

Senzor de
amprenta

Y)
| L pifuzor
Microfon

Tavits —
cartela SIM

"Orificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor
sau din timpul redérii fisierelor media, asigurati-va ca accesoriile de
protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu
obstructioneaza orificiul de aerisire

2Tasta de |nte||genta artificiald: pentru a va personaliza tasta de
inteligenta artificiala, de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Gesturi > Tastd de inteligentd artificiala

Protectie de ecran. Protectiile de ecran pot reduce sensibilitatea
ecranului tactil al telefonului. Nu folositi protectii de ecran cu o
grosime mai mare de 0,5 mm.

Romana (ro)
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¥ Incdrcare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcator wireless
cu certificare Qi (poate fi vandut separat). Telefonul dvs. poate
Incarca wireless alt dispozitiv compatibil Qi. Glisati rapid in sus de pe
ecranul de pornire si atingeti Setari > Baterie > Partajare energie,
apoi atingeti comutatorul pentru a-l activa.

Punct tactil NFC

Microfon —|

Camera

Camerd — Jsuperangularé/
principala macro

. = Punct tactil

Microfon NFC
Camera cu Senzor de
teleobiectiv - lumina si

periscopic 4 blit

|—— Zond de

ncarcare
wireless®

-

USB-C" si port de incarcare/
mufa pentru casti digitale®

“Utilizarea unei casti digitale: pentru a utiliza o cascé digitals, aveti
nevoie de una cu conector USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm,
veti avea nevoie de un adaptor de casti digitale de 3,5 mm la USB-C,
pentru conectare. Castile si adaptorul pot fi comercializate separat.



introducerea cartelei(lor) si
pornirea

1

(2]

Introduceti cheita SIM in orificiul tavitei pentru
cartela SIM, pentru a scoate tavita.

Asigurati-va ca utilizati o carteld/cartele SIM
de dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela/
cartelele SIM.

Introduceti cartela/cartelele SIM cu contactele
aurii In sus si cu decupajul aliniat cu tavita
cartelei, apoi impingeti usor tavita in locas.

o ==

1

Nano SIM
Model cu o Model cu doua cartele SIM
cartela SIM (intoarceti tavita pe

partea cealalta)

Canal ’ Canal
S

Optiunea eSIM (numai pentru modelele cu o singurd carteld SIM fizica):

este posibil ca telefonul dvs. sa accepte un eSIM (carteld SIM integrata) pe
[&nga cartela SIM fizica. Contactati furnizorul de servicii pentru detalil, daca
doriti activarea i utilizarea.

Tineti apasat butonul df_e pornire [O) pentru a

deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in

acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D+cJ+.

Eticheta energetica: eficheta energeticé si informatiile despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la adresa
https://eprel ec.europa.eu/screen/home. Scanati codul QR de pe eticheta
energetica inclusa in pachet pentru a accesa fisa cu informatii despre produs
(PIS) referitoare la proiectarea ecologicd din baza de date a Registrului
european al produselor pentru etichetarea energetica (EPREL) a Comisiei UE.
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ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizéri i informatii:
- Aici puteti gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si atingeti
Setri > Ajutor pentru  afla cum se utiizeaza telefonul si a primi asistents

+ Mai multe: obtineti software, ghidur e Utilizare si altele accesénd
motorola.com/mymotorolasignature.
Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si de acoperire de retea
5G; disponibila numai in anumite zone; dispozitivul nu este compatibil cu toate
retelele 5G. Pentru detalii, contactati-va furnizorul de servicii
Informatii juridice. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta si de
reglementare importante, pe care trebuie s le cititi inainte de a utiliza produsul
Pentru informatii juridice complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atingeti Setari > Q apoi scrieti Informatii juridice sau accesati
www.motorola.com/device-legal
Rezistenta la praf si la apa Pentru informatii detaliate despre designul
rezwstente\ la praf s sl apa si pentru sfaturi de ingrijire, glisati rapid in sus si
atingeti Setari > Ajutor sau consultati Ghidul de utilizare.
Tncircare si siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi demontata
doar de persoane cu competente adecvate, care respectd manualele de reparatii
si service aprobate de Motorola. Pentru a preveni arsurile sau rénirile, urmati
Intotdeauna instructiunile furnizate. Dacd telefonul nu mai raspunde la comenzi,
apdsati si tineti apasat butonul de pornire pand cénd se inchide ecranul, iar
telefonul reporneste.
Telefonul suporta incarcare rapidé QC si USB PD. Puterea furnizata
de incdrcator trebuie sé fie intre minimum 5 wati, nivelul de care au
nevoie echipamentele radio, si maximum 90 de wati pentru a atinge

cea mai mare viteza de incdrcare. Pentru cea mai rapidd viteza de 5 ;/30
incércare, alegeti un incarcdtor (poate fi vandut separat) Motorola de USBPD
90 W sau superior USB-C PD (Power Delivery) cu cablul PD inclus.

Utilizarea altor incércatoare nu este recomandatd si poate afecta performanta

de incarcare.

Incarcatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile nu prezinta
sigurantd, comportand risc de deces sau de vatémare corporalg, si pot duce la
incetinirea incarcarii sau la deteriorarea produsului. Nu incarcati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a
vedea standardele aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati
sectiunea ,Informatii juridice” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal.

Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a preveni

posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum &
timp indelungat. Cand volumul céstilor atinge pragul de volum ridicat,

este afisat un avertisment. Atingeti OK pentru a-| opri sau asteptati intre una si
cinci secunde, apoi apasati butonul de crestere a volumului pentru a opri alerta si
a permite reglarea volumului in continuare.

Eliminarea §i reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul

mobil impreuna cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat de E:
reciclarea responsabilé a produse\or si a ambalajelor, accesati

www.motorolacom/recycling.
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Laser clasa 1. Acest dispozitiv este clasificat ca produs CLASS 1 LASER PRODUCT
laser de clasa 1, care este sigur in conditii normale de

utilizare conform IEC60825-1:2014. Acest dispozitiv este conform cu 21 CFR
104010 5i 104011, cu exceptia conformitatii cu IEC60825-1:2014, dupd cum este
descrisé in notificarea Laser Nr.56, din data de 8 mai 2019, Nu incercati sa
modificati sau s dezasamblati

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scizute. Nu utilizati telefonul la
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Nu
depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F)
sau mai mari de 60 °C (140 °F).

Declinari ale raspunderii legale. Caracteristicile, servicille si aplicatile depind
de retea si pot sa nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica conditii/taxe
suplimentare. Se considera ca specificatiile produsului si celelalte informatii din
acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau lansari. Motorola isi rezerva
dreptul de a corecta sau de a modifica orice informatie fara aviz prealabil
Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernata de o clauza obligatorie de arbitraj. Pentru
mai multe informatii si despre cum s& renuntati, consultati ghidul juridic care 3
fost livrat impreuna cu telefonul dvs.

Informatii SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vedea valorile ratei de
absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de pe ecranul
de pornire si atingeti Setari > Q, apoi scrieti Etichete de reglementare, tastati
*#07# pe tastatura telefonului sau accesati www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (model XT2603-1/XT2603-2). Acest telefon
poate funct\ona la urmatoarele frecvente, care depind de locatie si de
disponibilitatea retelei.

Mod de Gama de frecvente in Putere de transmisie
functionare |MHz/bandd nominald maxima
in dBm
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/5470-5725 |20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A
NFC 1356 -1826 dBuA/m 1310 m
uws 64895 5179872 0dBm
WPT 100 - 205 KHz 388dBuA/mlal0m
GSM 2/3/5/8 295°/325
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26
26/28/32/34/38/39/40/41/42/43/
48/66/71
56 1/2/3*/5/7/8/20/25/26/28/38/40%/ | 23/26*/29"
41°/66*/10/71/75/77*/78"/80/81/
83/84/89/94

D produs: motorola signature (XT2603-/XT2603-2)
Numar manual: SSC8FO5781-A
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prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informéacie dodané
s tymto produktom.

Repro- n l— Slichadlo
duktor T — Senzor
Vetraci proximity
otvor’ a senzor
Predny osvetlenia
; (pod
fotoaparat obrazovkou)
3 | Tacidia
Tlagidlo -| hlasitosti
Al? /-
O
Snimac
odtlackov
prstov
R S
Zasuvka na —! | I Reproduktor
kartu SIM Mikrofén

T Vetraci otvor: aby ste zabrénili Sumu pocas hovorov alebo
prehrdvania médii, uistite sa, ze ochranné prislusenstvo, ako su félie,
kryty a ich lepidla, neblokuju prieduch vetracieho otvoru.

2 Tlacidlo Al: na prisposobenie tlacidla Al potiahnite prstom zdola
nahor po ploche a klepnite na polozku Nastavenia > Gesta >
Tlacidlo Al

Félia na ochranu obrazovky. Folie na ochranu obrazovky mézu znizit
citlivost dotykovej obrazovky telefénu. Nepouzivajte folie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm.

Slovencina (sk)
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3 Bezdrdtové nabijanie: nabijajte telefon pomocou bezdrotove)
nabijacky s podporou technoldgie Qi (mdze sa predavat
samostatne). Telefon moZze bezdrotovo nabijat iné zariadenie

s podporou technoldgie Qi. Na ploche potiahnite prstom zdola nahor
a klepnite na moznosti Nastavenia > Batéria > Zdielanie energie,
Kklepnutim na prepina¢ potom funkciu zapnete.

Mikrofén Dotykovy bod NFC
7 Ultrasiro-
: kouhly/
HIavny - makro
fotoaparat | fotoaparat
N , - Dotykovy
Mikrofén | bod NEC
Periskopovy —— = b—— Svetelny
fotoaparat - senzor
s teleobjekti- a blesk

- ®

; — Oblast

bezdréto-
vého
nabijania®

|
USB-C" a nabijaci port/
konektor digitalnej ndhlavnej stipravy*

4 Pouzivanie digitalnej ndhlavnej stipravy: ak chcete pouzivat
digitalnu ndhlavnu supravu, je potrebné, aby bola vybavena
konektorom USB-C. Ak méte k dispozicii nahlavnu stpravu s 3,5 mm
konektorom, budete na jej pripojenie potrebovat adaptér digitalnej
nahlavnej sipravy s redukciou 3,5 mm na USB-C. Nahlavna stprava
a adaptér sa mozu predavat samostatne.



vioZenie karty/kariet a zapnutie

1 Vysunte zasuvku vlozenim nastroja na
vyberanie SIM karty do otvoru v zasuvke na
SIM kartu.

Uistite sa, Ze mate SIM kartu spravnej velkosti,
a SIM kartu neorezavajte.

2 SIM kartu vlozte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor tak, aby bol zarez
zarovnany so zasuvkou na kartu a potom
zasuvku jemne zatlacte do slotu.

1

Karta nano SIM

2 Model s jednou Model s dvoma kartami
kartou SIM SIM (otocte zasuvku)

Zarez
.z

Moznost eSIM (iba model s jednou fyzickou SIM kartou):
telefén moze podporovat okrem fyzickej SIM karty aj eSIM
(vstavand SIM karta). Ak ju chcete aktivovat a pouzivat, obrétte
sa na poskytovatela sluzby a ziskate podrobné informacie.

3 Zapnite telefdén stlacenim a podrzanim
vypinaca (M a potom postupujte podla
pokynov.

Ak chcete telefon vypnut, stlacte sicasne
vypina¢ a (O+d+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.

Energeticky stitok: Energeticky Stitok a informacie o vyrobku
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na lokalite
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Na ziskanie pristupu

k informacnému listu o ekologickom dizajne vyrobku (PIS)

v databdze registra EPREL Komisie EU oskenujte kod QR na
energetickom stitku vo vnutri Skatule.
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pomochnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informacie:
+ Pomocnika najdete tu: na ploche potiahnite prstom zdola nahor a klepnite na
polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa oboznamili s pouzivanim telefonu
a ziskal podporu.
+ Ziskajte viac: ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac na adrese

motorola.com/mymotorolasignature,

Pripojenie cez 5G: vyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie sietou 5G. Dostupné iba

vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie je kompatibilné so véetkymi sietami 5G.

Podrobné informécie ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

Pravne informacie. Tato prirucka obsahuje doleZité pravne, bezpecnostné

aregulacné informdcie, ktoré by ste si mali precitat pred pouzitim produktu. Ak si

cheete pozriet Upné pravne informacie, na ploche potiahnite prstom nahor

3 klepnite na polozky Nastavenia > Q potom zadajte Pravne informacie, pripadne

navstivte lokalitu www.motorola.com/device-leqal

Odolnost voéi prachu a vode. Ak chcete ziskat podrobné informacie

0 prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne telefénu a tipoch tykajlcich

sa starostlivosti, potiahnite prstom nanor a klepnite na polozky Nastavenia >

Pomocnik alebo si pozrite pouZivatelsku prirucku.

B f pri nabijani a adzani s batériou. Batériu v telefone by mal

vyberat len kvalifikovany personal podla priruciek servisu a oprav schvalenych

spolo¢nostou Motorola. Aby ste predisli moznému popaleniu a zraneniu, vzdy

postupujte podla prilozenych pokynov. Ak telefon prestane reagovat, stlacte

tlacidlo napajania a podrzte ho, kym obrazovka nestmavne a telefdn sa nerestartuje.

Telefon podporuje rychle nabijanie QC a USB PD. Vikon dodévany

nabifjackou musi byt medzi min. 5 W, ¢o je Uroven vyZadovana IJ];ILI

radiovymi zariadeniami, 3 max. 90 W na dosiahnutie najvyssej rychlosti

nabijania. Ak cheete dosiahnut najvyssiu rychlost nabijania, pouzivajte 5-90

90 W (alebo vykonnejsiu) nabijacku Motorola USB-C PD (Power us\évvo

Delivery) (mdze sa predavat samostatne) s prilozenym kdblom PD.

Pouzivanie inych nabijaciek sa neodportca a moze znorsit vykon nabijania

Nabijacky, ktoré nie st v slade s platnymi nérodnymi normami, mézu byt

nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu sposobit pomalé

nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefon nenabijajte pri teplote nizsej ako

-20 °C (-4 °F) a vy3se] ako 45 °C (113 °F). Platné normy a dalSie informécie najdete

v Casti ,Prévne informécie” tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu

www.motorola.com/device-legal

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah f

nepocUvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili sluch. Ked

vasa nahlavna stiprava dosiahne prah vysokej hiasitosti, zobrazi sa

varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite alebo pockajte jednu az pét sekind
a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti, ¢im vystrahu zrusite a umoznite dalSie
nastavovanie hlasitosti.

Likvidacia a recyklacia. Mobilné zariadenie ani batériu nevyhadzujte spolu

s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc pri zodpovednej recyklacii E

produktov a obalov, navtivte lokalitu www.motorola.com/recycling.
Laser triedy 1. Toto zariadenie je Klasifikované ako laserovy [ PEyPS——
produkt triedy 1, ktory je bezpecny pri beznom pouzivani

n
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podla normy IEC60825-1:2014. Toto zariadenie je v stlade s 21 CFR 104010
2104011, okrem zhody s IEC60825-1:2014, ako je opisané v Ozndmeni o laseri ¢. 56
7 8.méja 2019. Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat.

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach nizsich
ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon neskladuite ani
neprepravujte pri teplotach nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vysich ako 60 °C
(140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikécie zavisia od siete a nemusia byt k
dispozicil vo vietkych oblastiach; mdzu sa na ne vztahovat dodatocné podmienky
alebo poplatky. Specifikacie vyrobku a iné informacie uvedené v tejto prirucke sa
povazujd za spravne v Case ich vytlacenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola si
vyhradzuje pravo bez predchadzajiceho oznamenia zmenit alebo upravit akukolvek
informéciu.

Rozhodcovskeé konanie. \/&s nakup sa riadi zavéznou rozhodcovskou dolozkou
Dalsie informdcie a sposob odhldsenia néjdete v pravnej prirucke dodanej

s telefénom.

Informécie o SAR (na e-Stitku). Ak si cheete pozriet hodnoty $pecifickej Urovne
absorpcie (SAR) pre tento telefdn, potiahnite prstom zdola nahor po ploche

a klepnite na polozku Nastavenia > Q, potom zadajte vyraz Regulaéné 8titky, na
Ciselniku telefonu zadajte *#074, pripadne navstivte stranku www.motorola.com/sar.
Podporované frekvencie a vykon (model XT2603-1/XT2603-2). Tento

telefon dokaze fungovat pri nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy

a dostupnosti siete.

Prevadzkovy |Frekvenény rozsah Maximélny menovity
rezim MHz/pasmo vysielaci vykon dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483.5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 -
NFC 13,56 -18.26 dBuA/m pri 10 m
UwB 64895379872 0dBm
WPT 100 - 205 kHz 3,88 dBuA/mpri10m
GSM 2'/3/5/8 295*/325
UMTS 1/2/4/5/8 3
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ 23/26
25/26/28/32/34/38/39/40/41°/42/
43/48/66/71
56 1/2*/34/5/7*/8/20/25/26/28/38/  |23/26%/29**
40*/41/66*/70/71/75/77*/78*/80/
81/83/84/89/94

D produktu: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Cislo prirucky: SSC8FO5781-A


http://www.motorola.com/sar

zaénimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Zvocnik n l— Vgrajena
, —var)

— slusalka
Zraénik' —]l Senzor
H blizine in
Sprednji svetlobe
f (pod
otoaparat
.I -I zaslonom)
. g ]- Gumba za
Tipka Al? - glasnost
4 3 5 [j+/q_
Tor,apr3 ® 27 l Gumb za
vklop
Q)
Senzor za
prstne
odtise
N\ S
Pladenj za — | L Zvoenik
kartico SIM Mikrofon

1Zraénik: prepricajte se, da zascitna dodatna oprema, kot je zascitna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zraénika, da se
izognete Sumom med klici ali predvajanjem predstavnosti

2Tipka Al: za prilagoditev tipke Al na zacetnem zaslonu podrsnite
navzgor in tapnite Nastavitve > Poteze > Tipka Al

Zascita za zaslon. Zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutljivost
zaslona na dotik telefona. Ne uporabljajte zascit za zaslon, debelejsih
od 0,5 mm

Slovenscina (sl)
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3 Brezzi¢no polnjenje: telefon polnite z brezzicnim polnilnikom, ki
podpira Qi (na prodaj posebej). S telefonom lahko brezzicno polnite
drugo napravo, ki podpira Qi. Podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu, tapnite Nastavitve > Akumulator > Deljenje napajanja in
nato tapnite stikalo, da ga vklopite

Sticna tocka za NFC

Mikrofon —|

— Fotoaparat
z izjemno
Glavni — Sirokim
fotoaparat kotom/makro
fotoaparat
. - Sticna tocka
Mikrofon za NFC
Periskopski - Senzor
telefoto svetlobe in
fotoaparat bliskavica

I—- Obmocje za

brezzi¢no
polnjenje®

i ,
Vrata za USB-C" in polnjenje/
vtiénica za digitalne slusalke*

* Uporaba digitalnih slusalk: ce Zelite uporabljati digitalne slusalke,
potrebujete model s prikljuckom USB-C. Za povezavo digitalnih
slusalk s 3,5 mm prikljuckom potrebujete adapter s 3,5 mm na
USB-C. Slusalke in adapter so morda na prodaj posebej.



vstavitev kartic in vklop telefona

1 V odprtino pladnja za kartico SIM vstavite
pripomocek za SIM, da pladen;j izskoci.
Prepricajte se, da uporabljate kartico/-i SIM
ustrezne velikosti, in je/ju ne rezite.

2 Kartico/-i SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor in je zareza poravnana
s pladnjem za kartico, nato pladenj nezno
potisnite v rezo.

Nano SIM

2 Model za eno Model za dve kartici SIM
kartico SIM (obrnite pladenj)

Moznost kartice eSIM (samo model za eno fizicno kartico
SIM): telefon poleg fizicne kartice SIM morda podpira tudi eSIM
(vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktivirati in uporabljati, se za
podrobnosti obrnite na svojega ponudnika storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (1, da vklopite

telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti ()+cJ+.

Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
doloceni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na voljo na
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Opti¢no preberite kodo
QR na energijski oznaki v $katli, da dostopite do lista s podatki
0 okoljsko primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki EPREL
Evropske komisije.
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pomocinved

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

+ Pomo¢ je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc za informacile o uporabi telefona in pridobitvi
podpore.

+ Poiscite ve¢: poiscite programsko opremo, uporabniske prirocnike in
ve¢ na motorola.com/mymotorolasignature.

Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost z omrezjem
5G; na voljo samo na izbranih obmocjih; naprava ni zdruzljiva z vsemi
omrezji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega ponudnika storitev.
Pravne informacije. \/ tem prirocniku so pomembne pravne in varnostne
informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate prebrati pred
uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Qter vnesite Pravne informacije ali
obiscite www.motorola.com/device-legal

Odpornost na prah in vodo. 7a podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in tapnite
Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.

Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo odstraniti
ustrezno usposoblieni posamezniki v skladu s priro¢niki za popravilo in
servisiranje, ki jin je odobrila Motorola. Obvezno upostevajte navedena
navodila, da se izognete moznim pozarom in telesnim poskodbam. Ce se
telefon neha odzivati, pridrZite gumb za vklop, da se zaslon izklopi in
telefon znova zazene.

Telefon podpira hitro polnjenje QC in USB PD. Polnilnik mora

zagotavljati moc¢ od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska I%
oprema, do najve¢ 90 W za najvecjo hitrost polnjenja. Za

najhitrejse polnjenje izberite Motorolin 90 W ali zmogljivejsi 5-90
polnilnik USB-C PD (Power Delivery; morda na prodaj posebej) us\gpn
s prilozenim kablom PD. Uporaba drugih polnilnikov ni

priporocljiva in lahko vpliva na u¢inkovitost polnjenja

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi standardi, je
lahko nevarna, predstavija nevarnost telesne poskodbe ali smrti in lahko
privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka. Telefona ne polnite pri
temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Za ogled veljavnih
standardov in ve¢ informacij si oglejte razdelek "Pravne informacije" v tem
priro¢niku ali obiscite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. |zogibajte se

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s tem &
poskodujete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag visoke

glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite, ali pocakajte
eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje glasnosti, da opustite
opozorilo in omogocite, da bo glasnost mogoce se naprej prilagajati.
Odlaganje in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave

ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomo¢ pri E:
odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite
www.motorola.com/recycling.

Laserski izdelek razreda 1. Ta naprava je Klasificirana kot laserski izdelek
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razreda 1, ki je varen pri normalni uporabi po [W
standardu IEC60825-1:2014. Ta naprava je v skladu -
z deloma razdelkov 1040.10 in 1040.11 standarda 21 CFR, razen skladnosti

s standardom IEC60825-1:2014, kot je opisano v dokumentu Laser Notice
No.56 z dne 8. maja 2019. Ne poskusajte spremeniti ali razstaviti.

Izjemna vrocina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah pod
-20°C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali prenasajte pri
temperaturah pod =20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C (140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so odvisne
od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko veljajo dodatni

pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski. Specifikacije izdelka
in druge informacije v tem prirocniku veljajo za tocne v ¢asu tiskanja ali
izdaje. Motorola si pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh
informacij brez predhodnega obvestila
ArbitraZa. Za va$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za ve¢
informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so prilozena
vasemu telefonu
Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti specificne
stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor na zacetnem
zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko predpisane
oznake, na stevilénici telefona vnesite *#07# ali obidcite
www.motorola.com/sar.
Podprte frekvence in mo¢ (model XT2603-1/XT2603-2). Ta telefon lahko
deluje pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in razpolozljivosti

omreZja.
Nacin Frekvenéno obmocje (MHz/pas) |Najveéja nazivna moé
delovanja oddajanja (dBm)
Bluetooth |2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559-1610/1164-12 Ni na voljo
NFC 13,56 -18,26 dBuA/m pri10 m
UWB 64895 in 79872 0dBm
WPT 100-205 kHz 3,88 dBUA/m pri10 m
GSM 2'/3*/5/8 295%/325
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ |23/26*
25/26/28/32/34/38/39/40/4 Vi
42/43/48/66/71
56 14/2*/3*/5/7*/8/20/25/26/28/38/ |23/26*/29**
40 /41/66*/70/71/75/77* /78"
80/81/83/84/89/94

ID izdelka: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Oznaka priroénika: SSC8F05781-A
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Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u pezyramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

Bucokozo- 1 | FoBopumen
Bopumen T e ——
= .

OmBop 3a (o= o CeH3op 3a
Bb3gyx’ 6Ausocm u
MpegHa 3a cBemauHa

(nog
kamepa gucnaes)
]» BymoHu 3a
Al kalow? - CcuAa Ha
3Byka
l /-
BymoH 3a
BkalouBaHe
O
CeH3op 3a
npbcmoBu
omneuya-
mbuu
)
Caom 3a — | L Bucokozo8o-
SIM kapma MukpodoH pumea

10mBop 3a Bb3agyx: 33 ga npegomBpamume WyM no Bpeme Ha
pa3z080pu uAu Bb3npousBexkgaHe Ha MyamuMegus, yBepeme ce, ye
3aWumHu akcecoapu, kamo nokpumus, kanayu u mexHume AenuAg, He
npeyam Ha omBopa 33 Bb3gyx.

2 Al kalou: 3a ga nepcoHaausupame Bawus Al kaloy, om HauaaHus ekpaH
nAb3Heme Hazope U gokocHeme Hacmpoliku > XecmoBe > Al kalou.
Npomekmop 3a ekpaH. Mpomekmopume 3a ekpax Mozam ga Hamaasm
uyBcmBumeaHocmMa Ha ceH30pHUS ekpaH Ha cMapmadoHa Bu. He
u3noA3Balime npomekmopu 3a ekpata, koumo ca no-gebeau om 0,5 mm.

Bbazapcku (bg)
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3 BeakuyHo 3apexkgane: 3apexkgalime cMapmdoHa cu ¢ Qi
cepmuduyUpaHo Geaskuuro 33pagHo yempolcmBo (Moxe ga ce npogaBa
omgeAHo). CMapmadorbm Bu Moxke ga 3apexkga HekuyHo gpy20
ycmpoucmSo CbBMeCmUMO ¢ Qi. MAb3Heme Hazope Ha HauaAHUs ekpaH U
gokocHeme H >B > Cl Ha cheg
moBa gokocHeme npeBkatouBamens, 3a ga 20 Bkalouume.

Msacmo 3a gokocBaHe 3a NFC

MukpodoH ﬁ

> CBpbxwupo-
J’ kobabAHa/-
OcHOBHa — makpo
kamepa kamepa
|_Msacmo 3a
MukpodoH gokocBaHe
3a NFC
MNepuckonHa CeHsop 3a
menepomo cBemAauHa u
kamepa cBemkaBuua

;— 3o0Ha 3a

6e3xkuyHo
3apexkgaHe®

(.
|

USB-C® nopm u nopm 3a 3apexkgaHe/
skak 3a yuppoBu caywanku®

m Qai Anof I

dOH: 33 ga U3noazBame
yudpoBu CAywaAku c MukpodJOH we Su mpq68am makuBa ¢ USB-C
korekmop. Ako uanoa3Bame 3,5 mm caywanku, we Bu e Heobxogum
3,5mm aganmep 3a UudpoBu caywanku kbm USB-C, 33 ga 2u cBbprkeme.
Chywankume u aganmepbm Moxke ga ce npogaBam omgenHo,



MocmaBsaHe Ha kapmama(ume) u
BkAalouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1 BubkHeme uHcmpymerma 3a SIM kapma 8 omBopa
Ha cAoma, 3a ga uzBagume croma.
YBepeme ce, Yye uanor3Bame npaBurHus pasmep SIM
kapma(u), u He fa(au) usps3Balime.

2 BwubkHeme SIM kapmama(ume) cbe 3rnamHume
kOHMaKmHU NAGCMUHU Ha2ope, a Npopesbm mpsitBa
ga e nogpaBHeH cbe cAoma 3a kapma, caeg koemo
BHUMaMeAHO HamucHeme cAoma B 2He3gomo.

Nano SIM
2 Mogen c egHa Mogen c gBe SIM kapmu
SIM kapma (06bpHEME CAOMA)
Mpopes

Onuus 3a eSIM (caMo 3a MogeA ¢ egHa dusuyecka SIM kapma):
Bawusam cMapmadoH Moske ga noggbpka eSIM (BzpageHa SIM kapma)
8 gonbAreHue kbM dusudeckama SIM kapma. CBopkeme ce ¢ Bawus
gocmaBuuk Ha ycAyau 3a nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame
U usno3Bame.

3 HamucHeme U 3agptkme bymoHa 3a BkalouBaHe
(), 32 ga Bknlouume cmapmaoHa cu, caeg koemo
cAegBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.
3a ga uskaloyume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHo BymoHume 3a BkaloyBaHe u 3a
yBenuyaBaHe Ha 38yka (D+cd+.

EHepaueH emukem: eHepzulHusm emukem u UHOOPMaUUAMa 3a
npogykma, onpegenenu 8 Pezaamenm (EC) 2023/1669, ca gocmbnHu
Ha https:/eorel.ec.europa.eu/screen/home. Ckarupaime QR koga
8bpxy eHepauliHus emukem Ha kymusma, 3a ga noAy4ume gocmbn go
UHGOPMAYUOHHUS Aucm 3a ekogu3alH Ha npogykma (PIS) 8 6azama
gaHHU EPREL Ha EBponelickama komucus.
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Momow, u owe

MoayyaBalime omeoBopu, 06HOBABaHUS U UHBOPMAUUS:
+ MoMowma e myk: 65p30 NABb3HEME Hazope OM HauaAHUS ekpaH
U HamucHeme Hacmpotiku > Momowy, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame cMapmdOHa Cu U ga NoAyyume noggpbkka
+ BaeMeme noBeue: noAyueme codmyep, pbkoB8ogcmBa 3a
nompe6umenst U oule Ha motorola.com/mymotorolasignature.
CBbpkeme ce ¢ 5G: HeoOX0guM e NAaH 3a 5G ycay2a U nokpumue
Ha 5G Mpexka; HaAuYHU camo B u3bpaHu palioHu; ycmpolcmBomo
He e cbBMecmuMo ¢ Beudku 5G Mpexku. CBbpskeme ce ¢ Bawust
gocmaBuuk Ha ycayza 3a nogpobHocmU.
MpaBHa uHdopMayus. ToBa prkoBogemBo npegocmaBs BaxkHa
npaBHa, pezyramopHa UHGOpMaUUs U UHdOPMaUUst 3a
6e3onacHocm, koumo mpsi6Ba ga npouememe, Npegu ga
usnoasBame npogykma. 3a usrama npaBHa uHdopMayus om
HavaAHUs! ekpaH nAb3Heme 6bP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Q creg koemo Bb8egeme MpaBHa uHpopMauus, uru
nocememe www.motorola.com/device-legal
YemoiiyuBocm Ha npax u Boga. 3a nogpobHa UHGOPMaUUs
OMHOCHO yemoU4uBus Ha npax U Boga gusalH Ha Bawus
cMapmdoH U cbBemu 3a noggpbkka nAb3HEMe Hazope U
gokocHeme Hacmpotiku > MoMow, unu Bukme ppkoBogcmBomo 3a
nompe6umem
Ha Bamepusima 8
CMapdeOHa Su Moke ga Bbge NpeMaxHama om Nogxogawo
0byuyeHu Auua, cregBatiku ogobperume om Motorola prkoBogemBa
3a peMoHm u 06cAykBaHe. 3a ga npegomBpamume Bb3MOXHU
U32apsiHUst U HapaHsBaHus, BuHazu cregBalime npegocmaBeHume
uHcmpykuuu. Ako cMapmdoHbm BU npecmare ga peazupa,
HamucHeme U 3agpbkme bymoHa 3a BkalouBane, gokamo ekparbm
He NombMHee U Bawusm cMapmOH He ce pecmapmupa.
CmapmadoHbm Noggbpka 6bp30 3apexkgate upes QC u
USB 3axpanBaHe. MowHocmma, nogaBaHa om 3apsigHomo
ycmpotcmBo, mpsi6Ba ga 6bge om MuHUMYM 5 Bama,

HEOBX0gUMa Ha paguoctopbkeHuemo, go Makcumym 5;;0
90 Bama 3a gocmuzaHemo Ha MakcumaaHa ckopocm Use PD
Ha 3apekgaHe. 3a Hal-6bp3a ckopocm Ha 3apekgaHe

usbepeme 3apsagHo ycmpotcmBo Motorola USB-C PD 90 W

uAU noBeue (Moxe ga ce npogaBa omgenHo) ¢ BkaloueHust PD
kaben. V13noa3BaHemo Ha gpyau 3apsagHU yempolcmBa He

€ NPENOPBYUMEAHO U MOXe ga Browu epekmuBHocmma Ha
3apekgaHe.

3apsigHume yempolcmBa, koumo He omzoBapsam Ha npuAoskumMume
HaUUOHaAHU CMaHgapmu, Mo2am ga Bbgam onacHu ¢ puck om
CMBPM UAU HapaHsiBaHe U ga npuduHsm 6aBHo 3apeskgaHe uau
noBpega Ha npogykma. He 3apexkgalime cMapmdoHa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F). 3a ga
Bugume npuAOXkUMUME CMaHgapmu U ga Hayuume noBeye, Bukme
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pasgena "MpaBHa uHdopmMayua” 8 moBa pvkoBogemBo uau
nocememe www.motorola.com/device-legal

Mpegynp U3N0A3B: Ha Bucoka

CUAa Ha 3Byka. 3a ga npegomBpamume eBermyanHo &
yBpekgaHe Ha CAyxa, He cAywalme NPOgbAKUMEAHO

Bpeme npu Bucoku HUBa Ha 38yka. Kozamo cunama Ha 38yka Ha
Bawume caywanku ¢ MukpodoH gocmueHe npaza 3a Bucoka CuAa Ha
3Byka, We ce nokaxke npegynpekgerue. AokocHeme OK, 3a ga 20
omxBbpAaume, uau usdakalme om egHa go nem cekyHgu, creg
koemo HamucHeme bymoHa 3a yBeauyaBaHe Ha curama Ha 38yka, 3a
ga omxBbpAUMe npegynpeskgeHuemo U ga no3Boaume Ha cunama
Ha 38yka ga npogbvku ga ce peayaupa,

N3xBbpAsiHe u peyukaupane. He usxBbpastime 6amepusima E:

uAU MobuAHomo cu yempoticmBo 3aegHo ¢ bumoBume
omnagbyu. 3a NOMoW 3a om2080pHOMO peyukAupaHe Ha
npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recyclin
Aasep kAakc 1 ToEa ycmpog?cm%o e knacucduuupaHo kamo AasepeH
npogykm kaac 1, kolmo e 6e3onaceH npu [ﬁ
HopMaAHa ynompeba cnopeg IEC60825-1:2014. s sERmRoRuT
ToBa ycmpotcmBo omzo8aps Ha 21 CFR 1040.10 u 1040111, ¢
uskaloueHue Ha cbomBememBuemo ¢ IEC60825-1:2014, kakmo e
onucaHo 8 beaexkama 3a Aazepu N256 om 8 mal 2019 2. He ce
onumBalme ga npoMeHsiMe UAU pa3aaobsBame.
U3kaloyumeaHa 2opewuHa uAu cmyg. He uznonsBalime cMapmdoHa
cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (113°F).
He cbxpaHsaBalime uAu mpaHcnopmupatme cMapmadoHa Cu Npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 60°C (140°F).
Omka3su om npaBHa omeoBopHocm. Hsikou dyHKUUU, yeAyeu U
npuAokeHust 3aBucsim om Mpeskama U Moke ga He ca goCmbNHU
818 Bcuuku palioHu; Bb3MOXHO € ga ce NPUAG2aM JONBAHUMEAHU
yeaoBus/makeu. Cuuma ce, ye cneyudukayuume Ha npogykma
U gpyea uHdopMayus, cbgbpkaula ce 8 moBa pvkoBogemBo, ca
MOYHU kbM MOMeHMa Ha omneyamBaHe UAU u3gaBaHe. Motorola
cu 3ana3Ba npaBomo ga kopuaupa UAU NPOMeHst UHGOpMayus 6e3
npegBapumenHo usBecmue.
Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp3Bawia knaysa
33 apbumpaxk. 3a noBeye uHdopMauust u moBa kak ga ce omkarkeme
gwkme npaBHomo prkoBogemBo, npegocmaBero cbe cMapmdoHa
u.
WHdopMayus 3a SAR k kem). 3a ga paszaegame
cmoiHoCMU Ha cneuuduyHa ckopocm Ha nozAbuaHe (SAR) 33 mo3u
CcMapmMOH, GbP30 NAB3HEME HazoPe oM HadaAHUs ekpaH U
HamucHeme Hacmpotiku > Q_, caeg koemo Bb8egeme PezyaamuBHu
emukemu, om yudpoBama knaBuamypa Ha cMapmdoHa Bu
BuBegeme *#07# unu nocememe www.motorola.com/sar,
MoggbpkaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2603-1/XT2603-2).
To3u cMapmdoH Moske ga pabomu Ha cAegHUMe yecmomu 8
3aBucumocm om MecmonoAGkeHUEMO U HAAUYHOCMMa Ha
Mpexkama.
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Makcumanna

peXum MHz/06x8am HOMUHaAHa
MouHoOCM Ha
npegaBaHe dBm
Bluetooth |2400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 2483 5/5250 - 5350/ 20 dBm EIRP
5470 - 572
Wi-Fi 5150 - 5250/5945 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610/1164 - 1215 Henpuaokumo
NFC 13,56 —18.26 dBuA/m
npu 10 m
uws 64895 u 79872 0dBm
WPT 100 - 205 KHz 3,88 dBuA/m npu
10m
GSM 2'/3'/5/8 29,5'/325
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/32/34/38/39/40/41/
42/43/48/66/71
56 1*/2*/3"/5/7*/8/20/25/26/28/  |23/26*/29*

38/40*/41°/66*/70/71/75/77**/
78"/80/81/83/84/89/94

VIA Ha npogykm: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Homep Ha pvkoBogemBo: SSC8FO5781-A

23



elsé lépések

A telefon hasznalata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrél szold
mellékelt tajékoztatot.

Hangszéré | Hangszéré
—

Szellézs- (== 9 Kozelség- és
nyilas’ P fényérzékelé
El8lapi (kijelz6 alatt)
kamera

]- Hangeré-
Ml-gomb? - gombok
/g
4pr.3, kedd ® 27° I. Bekapcso-
légomb
O

Ujjlenyomat-
olvasé

SIM-kértya — |
talcaja Mikrofon

I Hangszéré

'Szell6zényilas: A hivasok vagy médialejatszas kdzbeni zajok
elkertlése érdekében Ugyelien arra, hogy a véds tartozékok, példaul
foliak, tokok és rogzithetd kiegészitik ne takarjdk el a szellzényilast.
2Ml-gomb: Az MI-gomb személyre szabasdhoz a kezdoképernyén
huzza felfelé az ujjat, és koppintson a Bedllitdsok > Mozdulatok >
Mi-gomb lehetdségre.

Kijelz6védd. A kijelzbvedok csokkenthetik az érintéképernyd
érzékenységét. Ne hasznéljon 0,5 mm-nél vastagabb kijelzévédat.

magyar (hu)
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3 Vezeték nélkilli téltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezd
vezeték nélkuli toltvel toltse (kulon vasarolhatd meg). Telefonjaval
vezeték nélkul feltolthet egy masik Qi-kompatibilis eszkozt.
Csusztassa felfelé az ujjat a kezdGképernyd aljardl, majd érintse meg
a Beallitasok > Akkumulator > Téltésmegosztas lehetdséget, majd
érintse meg a kapcsolot a bekapcsoldsdhoz

) s
J Ultraszéles

Elsédleges — latész6ga/
kamera makré
kamera
. ~ NFC
Mikrofon érintépont
Periszk6pos — Fényérzékels
teleobjektiv - és vaku

kamera

I—— Vezeték

nélkali
toltésre
szolgéld
teriilet®

J

USB-C* és téltényilas/digitalis
headset jack csatlakozéja*

4 Digitalis heasdset hasznalata: Ha digitalis headsetet szeretne
hasznalni, annak USB-C-csatlakozdval kell rendelkeznie. Ha

3,5 mm-es headsetet haszndl, a 3,5 mm-es csatlakozé USB-C-
porthoz vald csatlakoztatésahoz digitélis headset-adapterre lesz
sziksége. A headset és az adapter kilon vésarolhatd meg.
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kartydk behelyezése és a

telefon bekapcsolasa

1 lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kartya rekeszének
nyildséba a rekesz kipattintdsdhoz.

Megfeleld méret SIM-kértyakat hasznéljon, és ne
vagja meg a SIM-kértyékat.

2 Helyezze be a SIM-kértya(ka)t az aranyszinl
érintkezékkel felfelé Ugy, hogy a bevagds
illeszkedjen a kartyatédlcdhoz, majd évatosan
nyomja be a talcat a nyildsba.

1
S
Nano SIM
2 Egy SIM-kartyas tipus Két SIM-kartyas tipus

(forditsa meg a talcat)

Mélyedés

eSIM opcid (kizarélag egy fizikai SIM-kartyéval rendelkezé tipus
esetében): Telefonja tdmogathatja az eSIM-kartyat (bedgyazott
SIM-kdrtyat) a fizikai SIM-kartya mellett. Ha aktivalni és hasznalni
szeretné, a részletekért forduljon a szolgaltatdjahoz.

3 Elsé [épésként nyomja meg hosszan a
bekapcsoldgombot (D a telefon bekapcsolasahoz,
majd kovesse a megjelend utasitasokat.

A telefon kikapcsoldsdhoz nyomja meg egyszerre
a bekapcsoldgombot és a hangeréndveld gombot
O++

Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben
meghatarozott Energiafogyasztési cimke és termékinformacié a
kévetkezd oldalon érhet6 el https://eprel.ec.europa.eu/screen/home
A dobozban lévé energiacimkén taldlhatd QR-kdd beolvasasaval
hozzéférhet az EU Bizottsdg EPREL adatbazisaban taldlhatd
Okotervezési termékismertetéhoz (PIS),
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sUQO és egyebelk
Kamon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalatarol,
valamint szeretne segitséget kéi, gyorsan cslisztassa az ujjat
felfelé a kezdoképernyon, és koppintson a Bedllitasok > Sigd
mendpontra

Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket,

felhasznaldi Utmutatokat stb. a kdvetkezé oldalrdl:
motorola.com/mymotorolasignature.

Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szikséges, csak bizonyos terileteken elérhetd; az eszkdz nem

minden 5G-halozattal kompatibilis. Részletes tajékoztatésért forduljon
szolgéltatéjahoz.

Jogi informaciék. Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és szabélyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznélata elott el kell
olvasnia. A teljes jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa
az ujjét felfelé a kezddképernyén, és koppintson a Beallitdsok > Q
menUpontra, majd irja be a Jogi informécidk kifejezést, vagy latogasson
el a kovetkezo oldalra: www.motorola.com/device-legal

Por- és vizalldsag. A telefon por- és vizalld kialakitasaval és az apolasi
tippekkel kapcsolatos részletes informacioért huzza az ujjat felfelé

és koppintson a Bedllitasok > Sugé lehetdségre, vagy tekintse meg a
Felhasznaldi utmutatot.

Toltés és akkumulator-biztonség. A telefon akkumulatorat a Motorola
altal jovahagyott, megfeleld szakértelemmel rendelkezd szakemberek
tavolithatjak el a javitasi és szervizelési kézikonyvek alapjan. Az
esetleges égési és egyeb sérllések elkertlése érdekében mindig
kovesse a megadott utasitdsokat. Amennyiben a telefon nem valaszol,
tartsa lenyomva a bekapcsoldgombot, amig a kijelz6 el nem sotétul. Ezt
kovetden a telefon djraindul.

A telefon tdmogatja a QC- és az USB-PD gyorstoltést. A toltd
altal szolgéltatott teljesitménynek a radidberendezés
mUkodtetéséhez szikséges minimum 5 watt és a maximalis

toltési sebesség eléréséhez szikséges maximum 90 watt 5\'/\70
kozott kell lennie. A leggyorsabb toltési sebesség USB PD
eléréséhez valasszon egy Motorola 90 W-0s vagy nagyobb

teljesitmény( USB-C PD- (Power Delivery) toltét (kulon kaphatd) a
mellékelt PD-kabellel. Mas toltd hasznalata (nem ajanlott) negativan
befolydsolhatja a toltés hatékonysagat.

Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem feleld toltok
hasznélata nem biztonsdgos, ezért sérllésekhez vagy akér haldlhoz is
vezethet, és lassu toltést, illetve a termék kdrosodasat eredményezheti.
Ne toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti homérsékleten

Az érvényben [év6 szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi
informaciokeért tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informaciok” részét,

vagy ldtogasson el a kovetkezo oldalra: www.motorola.com/device-legal
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Ne hallgassa hosszabb ideig magas hangerén a telefon

hangjat, mivel ez halldskarosodast okozhat. Ha a headset

hangereje eléri a tul magas hangerd kiiszobértékét, figyelmeztetés
jelenik meg. Erintse meg az OK gombot a figyelmeztetés elutasitasdhoz,
vagy varjon egy-6t masodpercet, majd nyomja meg a Hangerénoveld
gombot a figyelmeztetés elutasitasahoz és a hangerd tovabbi
4llitdsénak engedélyezéséhez.

Leselejtezés és Ujrahasznositds. £ az akkumulator vagy

mobileszkdz nem helyezhetd a haztartasi hulladékba. Ha

segitségre van sziksége a termékek és a csomagolds

felel6sségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban, latogasson el ide:
www.motorola.com/recycling,

1. osztalyd ézer. £z az eszkdz az 1. osztdlyd
|ézergyartmany besorolassal rendelkezik, amely

normal hasznélat esetén az IEC60825-1:2014 szamu szabvanynak
megfeleléen biztonsagos. Ez az eszkoz megfelel a 21 CFR 104010 és
1040.11 szamu szabvanyok elGirasainak, kivéve a 2019. méjus 8-an életbe
|épett, lézereszkozokre vonatkozd 50-es szamu kozleményben
foglaltakat. Ne probalja médositani vagy szétszerelni

Extrém meleg vagy hideg. Ne haszndlja a telefont -20 °C alatti, illetve
45 °C feletti hdmérsékleten. Ne tarolja vagy szallitsa a telefont -20 °C
alatti, illetve 60 °C feletti hémérsékleten.

Jogi nyilatkozatok. A funkcidk, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérnetok. Ezek
hasznalatat kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint a
hasznalatért kilon koltségeket is felszamithatnak. A jelen Utmutatdban
szerepld muszaki adatok és egyéb informaciok a nyomtatas
id6pontjéban aktualis dllapotot tikrozik. A Motorola fenntartja a jogot
az adatok eldzetes értesités nélkuli kijavitasara vagy modositasara.
Valasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvényl
valasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbiraskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.

SAR-rel kapcsolatos tudnivalok (az e-cimkén). A telefonhoz tartozd
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa
az ujjdt felfelé a kezdSkepernyén, és vdlassza a Beallitasok > Q
mentpontot, majd irja be a Szabalyozasi cimkék kifejezést, a telefon
tércsa’zo’gombjamak segitségével adja meg a *#074# karaktersort, vagy
|4togasson el a kovetkezo oldalra: www.motorola.com/sar.

Ta t frekvenciak és tapellatas (XT2603-1/XT2603-2 tipus). Ez
a telefon - a helytél és a halozat elérhetdségétdl figgden - az aldbbi
frekvencidkon makodoképes.

Magas hangerd hasznalataval kapcsolatos figyelmeztetés. é
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Miikodési |Frekvenciatartomany Maximélis névleges

méd MHz-ben/sav addteljesitmény dBm-ben

Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi §408 -24835/5250-5350/ 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150- 5250/5945 6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610/1164-1215 N/A

NFC 1356 -18,26 dBuA/m10 m

esetén

UwWB 6489,5 é5 79872 0dBm

WPT 100-205 kHz 3,88 dBuA/m 10 m esetén

GSM 24/3'/5/8 29,5%/325

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/2 | 23/26*
0/25/26/28/32/34/38/39/
40/41*/42/43/48/66/71

56 14/2*/3*/5/7°/8/20/25/26/28/ | 23/26*/29*

38/40*/41*/66/70/71/75/

77+*/78"/80/81/8%/84/89/94

Termékazonosito: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Kézikonyv szama: SSC8F05781-A
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zagindme

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchatko

Reproduk-
tor

1
. —

Vétraci Senzor
otvor' svétla
predni a vzdalenosti
Fedni (pod
fotoaparat displejem)
3 } Tiatitka
Tlacitko hlasitosti
Al? -/
Utery 3.dubna  27° I. Vypinaé
O
Snimac
otiskli
prstu
R S
Slot na — | I Reproduktor

SIM kartu Mikrofon

1Vétraci otvor: Ujistéte se, 7e ochranné prislusenstvi, jako jsou

folie, kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochézelo
k hluku béhem hovor(i nebo prehravani médii.

2Tlacitko Al: Tlacitko Al si mUzete prizplsobit prejetim prstem
nahoru na plose a klepnutim na Nastaveni > Gesta > Tla€itko Al.
Ochrana displeje. Ochrana displeje mize snizit citlivost obrazovky
telefonu na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silnéjsi nez 0,5 mm

Cestina (cs)
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3 Bezdratové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové
nabijecky s certifikaci Qi (mUze se prodavat samostatné). Vas telefon
muze bezdratové nabijet dali zafizeni kompatibilni se standardem
Qi. Na plose prejedte prstem nahoru, klepnéte na Nastaveni >
Baterie > Sdileni energie a klepnutim na prepinac funkci zapnete.

Kontaktni bod NFC

Mikrofon _l

Ultrasi-
rokothly
Hlavni — Jmakro v/
fotoaparat fotoaparat
. - Kontaktni
Mikrofon bod NFC
Periskopovy Senzor
fotoaparat svétla
s teleobjekti- a blesk

vem

@
I—— Oblast

bezdrato-
vého
nabijeni®

\
o

I
USB-C* a nabijeci port /
konektor pro digitalni sluchatka*

4 Pouziti digitalnich sluchatek: Chcete-li pouzivat digitalni sluchétka,
budete potrebovat soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate
sluchétka s konektorem 3,5 mm, budete potfebovat digitalni

adaptér 3,5 mm na USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou prodavat
samostatné.
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vlozeni karet a zapnuti

1 VloZte nastroj pro vlozeni SIM karty do otvoru
slotu na SIM kartu, ¢imz vysunete drzak.

Presvédcte se, ze pouzivate SIM karty
spravné velikosti. Neupravujte velikost karet
orezavanim.

2 Vlozte SIM karty zlatymi kontakty nahoru
se zafezem zarovnanym s drzakem karty
a opatrné zatlacte drzak do slotu.

Nano SIM

2 Model na jednu Model na dvé SIM karty
SIM kartu (otocte drzak)
Vyfez

Moznost eSIM karty (pouze pro modely na jednu fyzickou

SIM kartu): Telefon muze vedle fyzické SIM karty podporovat

také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji chcete aktivovat

a pouzivat, vice informaci ziskate od svého poskytovate\e sluzeb.
3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace ()

a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte soucasné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti (D) +cJ+.

Energeticky $titek: Energeticky Stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Naskenujte QR kod

na energetickém stitku v baleni pro pristup k ekologickému
informacnimu listu vyrobku v databazi EPREL Evropské komise.
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napovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
+ Napovéda je zde: Cheete-li se dozvédst, jak pouzivat telefon a ziskat
pristup k podpore, pfejedte na plose prstem nahoru a klepnéte na
moznost Nastaveni > Napovéda
« Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské pfirucky a dalsi na strance

www.motorolacom/mymotorolasignature

PFipojeni 5G: Je vyzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G (dostupné jen ve

vybranych oblastech). Zafizeni neni kompatibilni se vsemi sitémi 56. Vice

informaci ziskéte od svého poskytovatele sluzeb.

Prévni informace. Tento navod obsahuje dulezité pravni, bezpecnostni

a regulacni informace, které byste si méli precist pred pouzitim produktu

Chcete-li ziskat UpIné prévni informace, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Pravni informace nebo

navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal.

Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici

vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem nahoru

aklepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do uZivatelské

prirucky.

Bezpecnostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi vyjmout

prisluéné zpUsobily personal podle prirucek pro servis a opravu schvélenych

spolecnostf Motorola. VZdy dodrzujte uvedené pokyny, abyste zabranili

popaleni a zranéni. Prestane-li telefon reagovat, podrzte stisknuté tlacitko

napéjeni, dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu.

Telefon podporuje rychlé nabijeni QC a USB PD. Prikon dodavany

nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné 5 watty

pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé 90 watty

nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. Nejrychlejsi | 590
nabijeni poskytuje 90W nebo vykonngjsi nabijecka Motorola us\évvo
USB-C PD (Power Delivery) (mize se prodavat samostatné)

s pribalenym kabelem PD. Pouziti jinych nabijecek se nedoporucuje,
protoze mohou zhorsit nabiject vykon.

Nabijecky, které nespliujf platné narodni normy, mohou byt nebezpecné,
mohou zplsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé nabijeni ¢i poskozeni
produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach nizsich nez -20 °C nebo nad
45°C. Platné narodni normy a dalsi informace najdete v Casti ,Pravni
informace” této prirucky nebo na adrese www.motorola.com/device-legal
Varovani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste predesli f

moznému poskozeni sluchu, nenastavujte dlouhodobé vysokou

hlasitost. KdyZz néhlavni souprava dosahne limitu vysoké hlasitosti,

zobrazi se varovani. Klepnutim na OK jej zavfete nebo pockejte pét sekund
a stisknutim tlacitka pro zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni a mizete
Znovu upravit hlasitost,

Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte

do domovniho odpadu. Informace o sprévné recyklaci produktl E
a oball najdete na adrese www.motorola.com/recycling.

Laser tfidy 1. Toto zafizeni je klasifikovano jako laserové zafizeni tidy 1,
které je bezpecné provozovatelné za normalnich podminek podle normy
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|EC60825-1:2014. Toto zafizeni spliiuje pozadavky norem 21 CFR 104010
2104011, s vyjimkou normy IEC60825-1:2014, jak je popsano ve specifikaci
Laser Notice No.56 z 8. kvétna 2019. Nepokousejte se jej upravovat nebo
rozebirat

Extrémni teplo nebo chlad. Nepouzivejte telefon pfi teplotach nizéich nez
~20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani nepfepravuite telefon pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti a nemusi byt
k dispozici ve véech oblastech. Mohou se na né vztahovat dali podminky
nebo mohou byt zpoplatnény. Specifikace produktu a dalsf informace
obsazené v této prirucce jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo
vydani. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo zménit
libovolné informace bez upozornéni

Arbitraz. Va3 nakup se fidi zavaznou rozhodci dolozkou. Vice informaci

a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich o pravnich predpisech
dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické miry
absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni oznaéeni, na
Ciselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webove stranky
www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2603-1/XT2603-2). Tento
telefon muze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich.

Provozni | Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pasmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth |2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/ 20 dBm EIRP
5470-5725

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610/1164-1215 Neuvedeno

NFC 13,56 -1826 dBuA/m na 10 m

UWB 6489,5a 79872 0dBm

WPT 100-205 kHz 3,88 dBuA/m na10 m

GSM 2'/3'/5/8 295'/325

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/32/34/38/39/40/41/42/
43/48/66/71

56 14/2*/3*/5/7*/8/20/25/26/28/38/ | 23/26*/29**
40*/41/66*/70/71/75/77*/78"/
80/81/83/84/89/94

D produktu: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Cislo prirucky: SSC8F05781-A
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krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Zvucnik 1 | Slusalica

ﬂ, 9 Senzor

Otvor za A
ventilaciju' blizine i
Bredni svjetlosti
rednji (ispod
fotoaparat ] ] zaslona)
) ]» Tipke za
Tipka za - glasnocu
umjetnu /-
inteligenciju? |
Uto.3.tra. ® 27° L Tipka za

ukljuéivanje/
iskljucivanje
O

Senzor
otiska prsta

Utor za SIM —— | L—— Zvuénik

karticu Mikrofon

"Otvor za ventilaciju: kako biste sprijecili buku tijekom poziva ili
reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova,
pokrova i drugih liepljivih dodataka ne pokrivaju rupu otvora za
ventilaciju zraka
2Tipka za umjetnu inteligenciju: za prilagodbu tipke za umjetnu
inteligenciju na pocetnom zaslonu prijedite prstom prema gore i
dodirnite Postavke > Pokreti > Tipka za umjetnu inteligenciju
Zastitna folija za zaslon. Zastitne folije za zaslon mogu umanyjiti
osjetljivost dodirnog zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati
zastitne folije za zaslon deblje od 0,5 mm.

hrvatski (hr)
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3 Bezi¢no punjenje: punite telefon s pomocu beziénog punjaca s
certifikatom Qi (moze se prodavati odvojeno). Telefon moze bezi¢no
puniti drugi Qi kompatibilni uredaj. Prijedite prstom prema gore

na pocetnom zaslonu i dodirnite Postavke > Baterija > Dijeljenje
napajanja, a zatim dodirnite prekidac za ukljucivanje.

Mi NFC Fotoaparat
ikrofon dodlrna tocka c
za izuzetno

Sirokokutne

snimke /
Glavni — @ @ Jfotoaparat
fotoaparat za makro

snimanje

— NFC
Mikrofon dodirna
tocka
Fotoaparat Senzor
za te_lefI?to svjetlosti i
snimke s bljeskalica
periskopskim !
objektivom m

|—— Podrucje

za bezi¢no
punjenje®

\ )
. J

) |
USB-C" i priklju¢ak za punjenje /
digitalna uticnica za slusalice*

* Upotreba digitalnih slusalica: za upotrebu digitalnih slualica bit
¢e vam potreban model s USB-C prikljuckom. Ako upotrebljavate
slusalice s prikliuckom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter

za povezivanje digitalnih slusalica od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i
adapter mogu se prodavati odvojeno.
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umetanje kartica i ukljugivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu u lezistu kako bi
leziste iskocilo.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajucée velicine -
nemojte je izrezivati.

2 Umetnite SIM karticu sa zlatnim kontaktima
okrenutima prema gore, tako da urez bude poravnat
s leziStem kartice, a zatim je paZljivo gurnite u utor.

o ==

1

Nano SIM
2 Model s jednom Model s dvije SIM kartice
SIM karticom (preokrenite leziste)

’ Jezicac

eSIM opcija (samo za modele s jednom fizickom SIM karticom):
va$ telefon mozda ima eSIM (ugradenu SIM karticu) uz fizicku
SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji i upotrebi obratite
se davatelju usluga.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite tipku
za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim slijedite
odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljucivanje telefona istovremeno pritisnite tipku
za uklju¢ivanje/iskljucivanje i tipku za povecanje
glasnoce (D +cJ+.

Oznaka energetske ucinkovitosti: 0znaka energetske ucinkovitosti

i informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti unutar pakiranja za
pristup eko dizajnu na listu s informacijama o proizvodu (PIS)
unutar EPREL baze podataka Europske komisije.
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pomocivise
Za odgovore, azuriranja i informacije:
+ Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati telefon
i pronaci podrsku.
+ Za viSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice motorola.com/mymotorolasignature
Povezivanje s 5G mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket i pokrivenost
5G mrezom; dostupno samo u odredenim podrucjima; uredaj nije
kompatibilan sa svim 5G mrezama. Pojedinosti zatrazite od svog davatelja
usluge,
Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe proizvoda.
Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodimite Postavke > Q a zatim unesite Pravne informacije ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.
Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite prstom
prema gore i dodirnite Postavke > Pomoé ili procitajte Upute za upotrebu.
Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti iskljucivo
odobrene kompetentne osobe koje ce slijediti odobrene vodice za popravak
i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili moguce opekline i ozljede,
uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas telefon prestane reagiratl, pritisnite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i
dok se telefon ponovo ne pokrene.
Telefon podrzava QC i USB PD brzo punjenje. Snaga koju isporucuje
punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati potrebnih za radijsku
opremu i maksimalno 90 vati kako bi se postigla maksimalna

brzina punjenja. Za najbrze punjenje odaberite punja¢ Motorola 5-90
USB-C PD (Power Delivery) od 90 W ili vise (mogu se prodavati us\gpn
odvojeno) s prilozenim PD kabelom. Ne preporucujemo

upotrebu drugih punjaca jer bi to moglo negativno utjecati na ucinkovitost
punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima mozda
nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrtiili ozliede, a mogu i uzrokovati
sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Za prikaz
primjenjivih standarda i da biste saznali vise, pogledajte odjeljak ,Pravne
informacije” u ovom priru¢niku ili posjetite www.motorola.com/device-legal
Up je za izlaganje glasnim ima. Kako biste izbjegli

ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise kroz duga &
razdoblja. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za veliku razinu

glasnoce, pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za odbacivanje upozorenja
ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a zatim pritisnite tipku za povecanje
glasnoce za odbacivanje upozorenja i nastavaka podesavanja glasnoce.
Odlaganje i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod ili njegovu E:

bateriju u kucanski otpad. Pomo¢ u vezi odgovornog recikliranja

proizvoda i ambalaze potrazite na www.motorola.com/recycling.
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Laser klase 1. Uredaj je klasificiran kao laserski proizvod [ PyS—
klase 1, koji je sigurno upotrebljavati u skladu sa

standardom IEC60825-1:2014. Ovaj uredaj sukladan je sa standardima

21 CFR 1040110 11040.11, osim sukladnosti sa standardom IEC60825-1:2014,
kao $to je opisano u Obavijesti o laserima br. 56, dana 8. svibnja 2019
Nemojte pokusavati modificirati ili rastavljati

Velike vrucine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na temperaturama
ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C (113 °F). Nemojte spremati ili prenositi
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 60 °C (140 °F)
Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o mrezii
mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu primjenjivati
dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i druge informacije

u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja smatrane su tocnima.
Motorola zadrzava pravo na ispravijanje ili promjenu odredenih informacija
bez prethodne obavijesti.

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne brzine
apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu telefona prijedite
prstom prema gore | dodirnite Postavke > Q, a zatim napiite Regulatorne
oznake te s pomocu brojcanika telefona unesite *#074# ili posjetite
www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2603-1/XT2603-2). Ovaj telefon
moze raditi na sljedec¢im frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Nacin rada |Frekvencijski raspon MHz/pojas | Maksimalna nazivna
snaga emitiranja dBm
Bluetooth 12400 - 24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400 - 24835 /5250-5350/ |20 dBm EIRP
5470 - 5725
Wi-Fi 5150 - 5250/ 5945 - 6425 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP
GNSS 1559 - 1610 / 1164 - 1215 nije primjenjivo
NFC 13,56 -18,26 dBuA/m pri 10 m
UwB 6489,517987.2 0dBm
WPT 100 - 205 KHz 3,88 dBuA/m pri10 m
GSM 2'/3/5/8 295°/325
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/  123/26*
25/26/28/32/34/38/39/40/41"/42
/43/48/66/T1
56 1/2'/3/5/7"/8/20/25/26/28/38/ |23/26*/29**
40*/41/66"/70/71/75/77*/18"*/
80/81/83/84/89/94

ID proizvoda: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Broj prirucnika: SSC8F05781-A
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Acg EeKlvAooupe

MPOTOU XPNOWIOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0aC,
Ol0BACTE TIG TTANPODOPIES OXETIKA UE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOULIKA
NTAUATA TTOU GUVODEUOUV TO TIPOIOV 0ag.

Hxeio | Hxeio
| TnAsdwvou

Aepaywydg' ﬂ, S Alobntripac

dwTOG Kat
gyyutntag
Mmpoctvh (k&tw anod

KAMEPA TNV 006vN)
]- Kouprmud
MAAKTPO Al? -| évtaong
fixou
/g
Asttoupyiag
O
Awcbnthpag
SAKTUAKWV
aAnoTuMW-
HATWV
\
ek 1 | L Hyeio
kaptag SIM Mikpddwvo

' Agpaywydg: Mo va armotpéeTe Tov B0uB0 KaTd T BIGoKeLa TwY KARoEWY
A TV avamapaywyn ToAuuéowy, BeBaiwBelTe 6Tt Ta MOOOTATEVTKA
aecoudp, OTiwe LeuBpAved, kaAUULATA Kal ot KOMEG Toug, dev eumodilouy
TNV Ot 0EPQywYoU.

2MAfkpo Al: o poaappoyr Tou MAAKTE0U Al, artd Ty apxikr o8ovn,
OUPETE TOOG Ta ENMAVW Kt TIThaTe PUBHioel; > Xetpovopie > MARktpo Al
MpooTaTEUTIKG 08OVNG. Tl TIOOOTOTEUTIKA 0BGVNG EVOEXETAL VA LEWOOUV
TV evawoBnoia g 086vng adnc Tou ThAedwvou oac. Mnv xonatporoleite
TIPOOTATEUTIKA 0BOVNG LE TIEXOG HeyahUTepo Tou 0,5 mm.

EAAnvika (el)
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3 Aauppatog doptioTig: PoptioTe To TNAEDWVO oag
XONOWOTIOLVTAC ACUPUATO GOPTIOTH WE ToTomoinon Qi
(evdExeTal va TwAELTaL EexwplaTd). To TNAEDWVO GaC Urtopet va
boptioel aoUpuata pia AAn cuokeun cupBath ue Q. ZUpeTe
TIPOG T TAVW and TNV apxIkn 086vn Kat atrhoTe PuBpicelg >
Mnatapia > Ko XpRon eVEPYELAG Kal KATOTILY TIOTATTE TOV
OLAKOTTTN yla EVEpYOTIOiNDN.

MikpSbwvo Tnueio adng NFC
———|———— Ymepeupu-
_I yavia /
. KduePQ,
Kupla — KAMEPA
kapepa macro
| — Znueio
Mikpddwvo adng NFC
nsglokomkr'] Alwcbnthpag
KAuepa pe dWTOG Kat
TnAedako odAag
I— — MNeploxn
aolppatng
déptiong’

I
Oupa USB-C*® kat dopTiong/
Wnolakr urtodoxr) aKousTIKWV*

4 Xprion Yndlakwv akousTIKWY: Ta UndLakd akoUoTIKA TIOU
UMOPELTE VA XONOULOTIOOETE TIPETIEL VAt DIABETOUY GUVOEGHO
USB-C. Av X0ONOUUOTIOLEITE AKOUGTIKA 3,5 mm), Ba XPElaoTe(Te vav
Undlako mpooapuoyéa 3,5 mm og USB-C yia va Ta ouvdEoeTe. Ta
QKOUGTIKA KAl O TIPOGAPMOYEAC UTTOPEL va wAoUvTalL EEXWPELOTA.
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ToTtoO£TNON KAPTWV Kal

EVEPYOTIOLNON

1 Tomobetrote To epyaleio SIM atny omr) Tng BAKNG
képtag SIM yia va Byet €€w.

BeBaiwBelte 6Tt XonolUOTOLETE TO 0WOTO Ueyebog
ké&ptac(wv) SIM. Mnv kowete tnv kapta(ee) SIM.

2 Eoaydyete Ty kapta(eg) SIM e TI Xpuoeg emadeg
OTPQUUEVEC TIPOC TAL TIAVW KAl TNV EYKOTT 08
€UBUYRAMILON U TN BAKN TNC KAOTAC KA KATOTTILY
OMPWETE oA T BAKN e aTNV UTTOdOXA.

1

Nano SIM

2 MovTtého ue pia SIM Movtého pe duo SIM

. (avamodoyuploTe Tn BrAKN)
Eykomn

Emuhoyr eSIM (uévo yia povtédo e pia dpuatkn kdpta SIM): To ThAedwvo
0ac evOEXETAL va UToaTnoidel wa eSIM (evowpatwiévn kapta SIM) ektdg
and T GpuatkA kot SIM. EKowwvAaTE e Tov TIGO0Y0 UMNPESLiV
000 Yia AETTTOUERELEG, Qv BENETE VO TNV EVEQYOTIOIATETE KL Ve TN
XONOWOTOIOETE.

3 MaTAoTE MOPATETAUEVD TO KOUUTL Aertoupyiag () yia
VOl EVEQYOTIOINOETE TO TNAEDWVO Kal, OTN CUVEXELQ,
QKOAOUBHOTE TIC EVTONEC yia val Eemvmoete

Tlal vaL arevepyoToloeTe TO TNAEDWVO 0ag, TTATAOTE
TAUTOXPOVA TA KOUUTIC AstToupyiag Kat auénong
¢vtaonc (D +d+

ETikéTa evépyelag: H ETIKETa evepyelag Kat ol Tnpothopleg TpoidvTog
Tiou opilovat atov Kavoviapo (EE) 2023/1669 elvat dlobéaiua ot
dieuBuvon https./Jeorelec.europa.eu/screen/home, TapWwOTe Tov Kwdiko QR
OTNV ETIKETA EVEPYELQS OTN OUGKEUQG( 10 Vet TOKTAGETE Mp6oBacn oTo
dUMo mnpodopldbv ToldVTOg (PIS) OXETIK LiE TOV OIKOAOYIKG OXEDIOOHO
€VT0G TG BAong dedopéviwv EPREL tng Emmportiq g EE.
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BonOsla kat dAAa

Bpefte anavtAcele, evUEQWOELS KAl TTANPODOPIES:

« Bon®eta: XTnv apxkr 066vn, CUPETE TPOC T TTAVW Kall
matnote PuBpioelg > BoRBela yia va pabeTe Tuwg va
XONOUUOTIOLE(TE TO TNAEDWVO GAC Kal Yia va AABETE UMOaTHQLEN.

+ Mepioodtepa: Bosite AoyIOUIKS, 08NYOUC XONONG KAt TIOAAG
AaMa ot dleubuvan motorola.com/mymotorolasignature.

ZUvdeon pe 5G: Amarteital mpdypapua uttneeoiag 5G kat kaAubn
BIKTUOU 5G. AlaTiBeTal povo Ot ETUAEYIUEVES TIEPIOXEC. H OUOKEUN
dev elval cupBath pe 0Aa ta dikTua 5G. Ma TIEPIOTOTEES
TIANPODOPIES, ETUKOWV/WVATTE JE TOV TIAPOXO UTINOECLIV.

NoptkéG TAnpodopies. AUTOC 0 08NYOC TIOPEXEL ONUAVTIKE
TIANPODOPIEG OXETIKA IUE TA VOUIKA {NTAKATA, TNV A0HAAELD KAl TIG
mvovtoméc BIATAEELC TIOU TIPETIEL VOt DIOBACETE oy
XPNOWOTIOOETE TO npotov MaTiq nmpac voulksc TAnpodopieg,
QUPETE TOG TA AVW AT TV XUk 09V, matoTe PuBpioeig >
Q kal énetta mAnktpoloyAoTe NopKEG mAnpodopieg
eTokedTelte TN dleuBuvon www.motorola.com/device-legal.
NpooTacia and T oKOVN Kat To VERD. [ ASTTTOUEPE(Q
TIANPODOPIES OXETIKA e TN Oxediacn Kat TIC OUMBOUAES dpovTidag
yia TNV avtoxr) atn okdvn Kal T0 VEPO ToU TNAEDWVOU GaC, CUPETE
TIPOC TAL TIAVW KAl TIATAoTE PUBMIGELS > BoRBela iy avatpeEte oTov
03ny6 xprionc.

DépTion Kat acddAela pratapiag. H pratapia tou tedivou
oag 6a meénel va adatpeital amnd EEOIKEULEVA ATOUA OUMPWVA
LE TQL EVKEKPLUEVQ aTTO TNV Motorola eyxelpidla ETIOKEUNG Kal
0€pBIC. Ma va NV TOOKANBEL EyKQULA 1 TOAUUATIOUOG,
QKOAOUBE(TE TIAVTA TIC 00NYiEC TTOU TTAPEXOVTAL AV TO TNAEDWVO
00G OTAUATACEL V. QVTATIOKPIVETAL, TIOTAOTE TIAPATETAUEVA TO
KOUWTT Aettoupyiag péxpt va oBAGEL N 08ovn Kat va yivel
€MAVEKKIvVNON TOU TNAEDUVOU.

To TNAédwvo unootnpilel Tayela déption QC kat USB
PD. H loxUg Tiou TapexeTal amd Tov GopTIoTH TIPETEL vVa
elval LetalU 5 Watt (eAdxloTn) Tou amatteital ano tov

padioefomhiono kaw 90 Watt (éyiotn) yia Ty emiteun 5;;0
G MEVIOTNG TaxUTnTag poptionc. a Ty rmo ypryopn | o
TaxuTNTa hoETIoNG, EMAEETE Evav dpopTioTh USB-C

PD (Mapoxn toxuog) 90W i ubinAdtepo tng Motorola (umopet va
TIWAELTAL EEXWPLOTA) JE TO TIAPEXOUEVO KAAWDDLO PD. H xprion
AMWY GOPTIOTUV dEV GUVIOTATAL KL EVOEXETAL VA EMNPEACEL TV
anodoon g gpoépTionc.

OL GOPTIOTEC TIOU BEV GUMUOPPWVOVTAL HE TA LOXUOVTA EBVIKE
TIPOTUTIA EVOEXETAL VA NV £lval A0AAELS KAl vaL TIPOKAAETOUY
Kivduvo BavaTou A TPQUUATIONOU, vaL 0dNyHoouV Oe apynh dopTion
1) og BAGBN Tou TpoiovToc, Mny dopTileTe T0 TNAEDUWVO OE
Beppokpaotec katw amd -20°C A mavw amno 45°C. Ma va deite Ta
LoXUoVTa TTPOTUTIAL KAL Ve LABETE TEQIOCOTERQ, AVATPEETE OTNV
evotnTa "NOUIKES TTAnpodOopiES” autoU Tou 0dnyoU, 1 eTiokedOeiTe
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n dievBuvon www.motorola.com/device-legal.

Mpogldomnoinan oXeTIKA Ue Th XPRON OTN HEYIOTH EVTAON RXOU.
Ma va unv tpokAnBel BAABN aTnv akon oag, anodeUyeTe TNV
QKOO € UPNAA eTimMeda EVTAONC AXOU V1A UEYAAQ XPOVIKA
dlacTAuata. OTav n £vtaon NXou TWY AKOUCTIKWY GTATEL TO
LEYL0TO Oplo, eudavidetal mpoeoroinon. Matnote OK yia
TOPARAEWN 1) TTEQILEVETE €va £WC TIEVTE DEUTEPONETITA, TTATACTE
TO KOUWTT AUENONG €VTaong NXoU yia va apaBAEWETE T
£100TI0(N0N KAl va ETITEEWETE Tr GUVEXION TIPOCAPMOYNAG TNG
£vTaone.

Andppupn Kat avakukAwen. Mnv armoppimteTe T

uratapla 0ag 1 TN GopNTr GUOKEUN 0TA OKIOKA 00G E:
amnoppipuata. Mo BorBela OXETKA Ue TNV UTEEUBUVN

QVOAKUKAWON TIPOIOVTWV Kl CUCKEUAOLW)Y, ETIOKEDBELTE T
Bieuduvan www.motorola.com/recycling.

AéZep kKAAong 1. AUTr N OUGKEUN KATATAOCETAL
oTa TPoidvTa Aéilep KAAang 1, To otolo Ty

KaBLoTA aohaAR YIa KAVOVIK XPNoN GUUDUWVA LUE TO TIPOTUTIO
|EC60825-1:2014. AUTA | CUOKEUN CUUHOPDUWVETAL JE TA TIPOTUTIAL
21 CFR 1040110 kat 1040.11, ue e€aipeon TN OUUUOPdWON LE To
TpoTumo IEC60825-1:2014, 6w eplypddeTat atnv Odnyia mept
Aéilep apiB. 56 Tne 8ne Maiou 2019. Mny €TiXEPATETE val
TPOTIOTOINCETE 1) VA AMOCUVAQUONOYNOETE TO GUOTNUA.
E€aipeTikd UPnAéQ iy XapnAég Beppokpacies. Mnv xonoluomolelte
T0 TNAEDWVO O BePUOKPAGIES KATW aTt6 -20°C f mavw amd 45°C.
Mnv GUAAGCETE 1) HETADEPETE TO TNAEDWVO GOC O BEPUOKPATIES
Katw aro -20°C r mavw amd 60°C.

Nopuki anomnoinon euBuv@v. Ot AITOUPYIES, OL UTINOETIES KAl Ot
£DOPUOYEC EEQPTWVTAL ATIO TN XPAON DIKTUOU KAl {0WE vat unv €lvat
OLABEDILEC OF ONEG TIC TIEPLOXEC, EVOEXETAL val LoXUOUV TIpOaOETOL
0p0L/XPEWTELC. O TIPOdIAYPADES TOU TROIOVTOC KAl GANEC
TIANPODOPIES TTOU TIEPLEXOVTAL GE AUTOV Tov 0dnyd Bewpolvtal
QKPIBE(G KATA TN OTIYUR TNG EKTUTIWONG 1 TNG KukAodopiag.

H Motorola dlatnpel o dikaiwpa va dlopBwvel 1 va aAalel
omnoladrmoTe TAnpodopia xwelg meosdoToinon.

Alartnoia. H ayopd oag dEMETAL Ao Wia SECUEUTIKN PATOA
dlartnolag. Ma meplocdtepeg MANPOPOPIEC KABWE KAl yia Tov
TPOTIO e ToV OTIol0 UTopE(TE va eTAEEETE TNV eaipeor) oag, deite
T0 VOIKO 0dnyd TIou oUVOdEUE TO TNAEDWVO 0ag.

NAnpodopieg SAR (oTNV NAEKTPOVIKA ETIKETA). [0 VOl OETE TIC
TUEC €10WKOU pUBOU amoppddnang aktivoBohiag (SAR) yia autod
70 TNAEDWVO, GUPETE TO DAXTUNG 0QG TTPOG Ta TTAvW Ao TNV
Qpx(kn 080vn Kat tathoTe PuBpioelg > Q, katdry mAnKtpohoynoTe
PUBMIOTIKEG ETIKETEG, A0 TO TANKTOOAGYLO KANONC TOU
edivou oag, MAnkTpoloynoTe *#O74# ) emiokedbeite T
dleubuvon www.motorola.com/sar.

YrootnpIZOKEVEG GUXVOTNTEG KAt LoXUG (MovTéAo XT2603-1/
XT2603-2). AUTO T0 TNAEDWVO UMOPEL va Aettoupyel oTiC £€AG
OUXVOTNTEC, avahoya Je TNV ToroBeoia kat Tn dlabeoudTnTa Tou
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BIKTUOU.

38/40°/41°/66/70/71/75/
77+/78"/80/81/83/84/89/94

Katdotaon |EUpog GUXVOTHTWV Méyiotn
Aettoupyiag |MHz/Zavn OVOPACTIK oXUG
uerddoong dBm
Bluetooth 2400-2483,5 20dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835/5250-5350/ 20dBm EIRP
5470-5725
Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP
GNSS 1559-1610/1164-1215 AY
NFC 13,56 -18,26dBuA/m ota
10m
uwB 6.489,5 kat 7.987.2 0dBm
WPT 100-205 KHz 3,88dBuA/m ota
10m
GSM 2*/3*/5/8 295*/325
UMTS 1/2/4/5/8 23
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/34/38/39/
40/41/42/43/48/66/71
56 14/2°/3'/5/7°/8/20/25/26/28/ 23/26%/29**

AvayvwploTIKO TipoldvToc: motorola signature (XT2603-1/

XT2603-2)

ApBuoq eyxelpdiou: SSCBFO5781-A
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wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotgczone.

Gtosnik
Gtosnik | podczas

rozmoéw
Wywietrznik‘ﬂ, Czujnik

zblizeniowy
i czujnik
Przedni Swiatta (pod

aparat wyswietla-
czem)
}- Przyciski
Przycisk SI2 - gtosnosci
/-
We, 3kwi. 270 I— Przycisk
zasilania
O
Czytnik linii
papilarnych
Tacka — | L Gtosnik
karty SIM Mikrofon

"Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriéw takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, ze nie zastania ono wywietrznika, aby
unikna¢ hatasu podczas rozmow lub odtwarzania multimediow.
2Przycisk Sl: aby dostosowac przycisk SI, na ekranie gtownym
przesun w gore | dotknij Ustawienia > Gesty > Przycisk SI.

Folia ochronna na ekran. Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢
czutos¢ ekranu dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o
grubosci wiekszej niz 0,5 mm.

Polski (pl)
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3 tadowarka bezprzewodowa: faduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (moze byc sprzedawana
oddzielnie). Telefon moze tadowac bezprzewodowo inne urzadzenie
zgodne z Qi. Przesun palcem w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno ienia > Bateria > Ud ianie energii, a nastepnie
dotknij przetacznika, aby wiaczyc¢

Punkt dotykowy NFC

Mikrofon —|

ﬁifl,:\ Aparat
//ﬁ\ makro/
Aparat a0 @‘—J ultraszero-
gtéwny H - kokatny
[ _|_ Punkt
Mikrofon dotykowy
") NFC
Aparat z tele- Czujnik
obiektywem ¢wiatta
peryskopo- i lampa

wym @ btyskowa

|—— Obszar

tadowania
bezprzewo-
dowego®

|
Port USB-C* i tadowania /
ztacze stuchawek cyfrowych*

“Korzystanie z cyfrowego zestawu stuchawkowego: Obstugiwane
sq cyfrowe zestawy stuchawkowe ze ztgczem USB-C. W przypadku
korzystania z zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie
uzycie adaptera cyfrowego zestawu stuchawkowego USB-C do
S,Sdmm‘. Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane
oddzielnie.
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wktadanie kart i w+qczonie

ur. zqdzenio

1 Wsun klucz do karty SIM do otworu w tacce
karty SIM, aby ja wysunac.
Upewnij sie, ze karty SIM maja prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj ich.

2 W16z karty SIM poztacanymi stykami do gory i
wycieciem wyréwnanym do tacki, a nastepnie
delikatnie wsun tacke do gniazda.

1

Nano SIM

2 Model z jedna Model z dwiema kartami SIM
karta SIM (obrd¢ tacke)
Wyciecie

Opcja eSIM (tylko model z jedna fizyczna karta SIM): poza fizyczna
karta SIM telefon moze obstugiwac karte eSIM (wbudowang karte
SIM). Jesli cheesz jg aktywowad i korzystac z niej, skontaktuj sie z
dostawca ustugi.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (), aby
wigczyé telefon, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby rozpoczaé.

Aby wytgczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtosnosci (D +J+

Etykieta energetyczna: Etykieta energetyczna oraz informacje
0 produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669 sa
dostepne na stronie https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Zeskanuj
kod QR z etykiety energetycznej znajdujacej sie w opakowaniu,
aby uzyskac dostep do arkusza informacyjnego produktu (PIS)
dotyczacego ekoprojektu w bazie danych EPREL Komisji Europejskie]
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pPomMoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacie i informacie:

+ Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotkni kolejno Ustawienia >

Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu lub uzyskac pomoc.
+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty ze
strony motorola.com/mymotorolasignature,

tacz sie z 56: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G; dostepne tylko
na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest zgodne z wszystkimi sieciami 5G.
W razie potrzeby operator udzieli szczegdtowych informacjl.
Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, norm i przepisow, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed
rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyska¢ petne informacje prawne,
przesun w gére na ekranie gtéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a
nastepnie wpisz Informacje prawne lub odwied? strone
www.motorola.com/device-legal
Odpornos¢ na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat odpornosci
telefonu na wode i kurz oraz wskazowki na temat doania o niego, przesun w
gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc |ub zapoznaj sie z Instrukcja obstugi.
tadowanie i bezpieczeristwo bateri. Bateria w telefonie moze by¢ usunieta
przez odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji. Aby
unikna¢ poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami
Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania, dopoki
ekran sie nie wytaczy, a telefon nie uruchomi sig ponownie.
Telefon obstuguje szybkie tadowanie QC i USB PD. Moc dostarczana przez

tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie 5 W wymaganymi
przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 90 W, aby osiagna¢
maksymalng predko$¢ tadowania. tadowarka Motorola USB-C PD 5-90

(Power Delivery) 90 W lub o wiekszej mocy (moze by¢ sprzedawana w
oddzielnie) z zatgczonym kablem PD zapewnia najlepsza szybkosc USB PD
tadowania. Korzystanie z innych fadowarek nie jest zalecane i moze
obnizy¢ wydajnos¢ fadowania

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko smierci i obrazen, powolne tadowanie lub
uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Wiece] informacji i odpowiednie normy
mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne” ninigjszego podrecznika lub na
stronie www.motorola.com/device-legal

Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac uszkodzenia f

stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej gtosnodci przez diugi czas.

Gdy gtosnosc zestawu stuchawkowego osiagnie prog wysokiej

gfosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie. Dotknij OK, aby odrzucic, lub
odczekaj 1-5 sek., a nastepnie naciénij przycisk zwiekszania glosnosci, aby
odrzuci¢ ostrzezenie i kontynuowac dostosowanie glosnodci.

Utylizacja i recykling. Bateril ani urzadzenia mobilnego nie nalezy

wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby uzyska¢ pomoc E
w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowan, odwiedz strone

www.motorolacom/recycling.
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Laser klasy 1. To urzadzenie jest sklasyflkowane jako
produkt z laserem klasy 1, ktdry jest bezpieczny w

przypadku normalnego uzytkowania zgodnie z rozporzadzeniem
|EC60825-1:2014. Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 104010 1104011,
wytaczeniem zgodnosci z IEC60825-12014, jak opisano w Uwadze dotyczacej
lasera z 8 maja 2019 1. Nie wolno podejmowac préb modyfikacji lub demontazu.
Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach ponizej
-20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac lub przenosi¢
telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 60°C (140°F).
Zastrzezenia prawne. Funkcje, usfugi i aplikacje sq zalezne od sieci i moga by¢
niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga obowiazywaé inne warunki/
oplaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu i inne informacje zawarte w tym
podreczniku sg dokfadne w momencie wydruku lub wydania. Motorola zastrzega
sobie prawo do korekty lub zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego
powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wiazacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji oraz
instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze prawnym
dofaczonym do urzadzenia.

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswietlic wspéiczynnik absorpcji
swoistej (SAR) tego telefonu, przesun w gore na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q, a nastepnie Etykiety prawne, worowao? na klawiaturze
telefonu *#07# lub wejoz na strone www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2603-1/XT2603-2). Ten telefon
moze pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji

i dostepnosci sieci.

Tryb pracy | Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
MHz/pasmo moc nadawania w dBm

Bluetooth  [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5/5250-5350/5470-5725 |20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250/5945-6425 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

GNSS 1559-1610/1164-1215 Nie dotyczy

NFC 13,56 -18.26 dBuA/m przy 10 m

UWB 64895179872 0dBm

WPT 100-205 KHz 388 dBuA/m przy 10 m

GSM 2'/3/5/8 295'/325

UMTS 1/2/4/5/8 23

LTE 1/2/3/4/5/1/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/34/38/39/40/41/42/43/
48/66/71

56 1/2°/3/5/7/8/20/25/26/28/38/40*/ | 23/26*/29*
41'/66*/70/71/75/77*/78"/80/81/
83/84/89/94

D produktu: motorola signature (XT2603-1/XT2603-2)
Numer instrukcji: SSC8F05781-A
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Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs. El_'z'é%'@@
H y A Tl Al
smartphone Motorola, accesati %
www.motorola.com/contactus. Gl
Odwiedz strone www.motorola.com/contactus, aby

uzyskac¢ pomoc dotyczaca nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactu

3a MoMolLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLKs HOB CMapTdOH
Motorola, MoAs, noceTeTe www.motorola.com/contactu

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Napoveédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu

Ma BonBela kal uTtooTPLEN e To VEo oag Motorola
smartphone emiokedOeite Tn dlevBuvon
www.motorola.com/contactu

Ha segitségre vagy tdmogatasra van szlksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, ldtogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€



